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364423-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Pisaci i ploteri — Anmietung von Hochleistungsdruckern
OJ S 101/2026 28/05/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Roba - Usluge

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Bundeskanzleramt
E-posta: 131-Beschaffung@bk.bund.de
Pravni oblik kupca: Sredisnje tijelo drzavne uprave
Djelatnost javnog narucitelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Anmietung von Hochleistungsdruckern
Opis: Vertragsgegenstand ist die Anmietung von zwei Kopiergeraten fur das Druck- und
Kopierzentrum im Bundeskanzleramt fur eine regulare Vertragsdauer von 4 Jahren mit der
Moglichkeit zur einmaligen Verlangerung um ein weiteres Jahr. Vertragsinhalt ist die
betriebsbereite Maschinenanmietung, samtliche Verbrauchsmaterialien (aufl3er Papier), alle
Ersatzteile u. Verschlielteile sowie etwaige Serviceleistungen fur den Betrieb und
entsprechende Freikopien im Monat gem. Vergabeunterlagen.
Identifikacijska oznaka postupka: d9236b84-93c9-4684-8129-ba9b130175cb
Interna identifikacijska oznaka: 131-023 07/00001/0007
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Dodatna priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 30232100 Pisaci i ploteri
Dodatna klasifikacija (cpv): 30232100 Pisaci i ploteri

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Bundeskanzleramt, Willy-Brandt-Straf’e 1, 10557 Berlin
Grad: Berlin
Postanski broj: 10557
Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Aufstellungsort im Bereich der Druckerei des Bundeskanzleramtes
(Raum NW U.31)

2.1.3. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 300 000,00 EUR

2.1.4. Opce informacije
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Dodatne informacije: Die Vergabeunterlagen werden auf www.evergabe-online.de
unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und direkt zum Download bereitgestellt. Der Bieter
hat zusatzlich zu den unter "Ausschlussgrinde" und "Eignungskriterien" beschriebenen
Erklarungen/Nachweise folgende Dokumente mit Angebotsabgabe vorzulegen (siehe
Vergabeunterlagen): « das Leistungsverzeichnis, « das Angebotsblatt  die Eigenerklarung zu
den Ausschlussgrinden und den Russland-Sanktionen, « die Eigenerklarung
Datenschutzverpflichtung, « Angaben Registerabfragen ¢ Bieterdarstellung « Druckmuster ¢
Bieterfragebogen Die Eigenerklarung Uber zwingende und fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123, 124 GWB und den Russland-Sanktionen (entspr. Anlage der Vergabeunterlagen) ist
vollstandig und zweifelsfrei auszufillen und mit dem Angebot einzureichen. Der Bieter hat
seine Zuverlassigkeit nachzuweisen. Gemal § 122 Abs. 1 GWB werden offentliche Auftrage
an fachkundige und leistungsfahige (geeignete) Unternehmen vergeben, die nicht nach den §§
123 oder 124 GWB auszuschlie3en sind. Mit der Verordnung EU Nr. 833/2014 des
europaischen Rates vom 08.04.2022, wurden umfangreiche Sanktionen gegen die Russische
Foderation in Kraft gesetzt. Danach durfen 6ffentliche Auftrage nicht an Unternehmen
vergeben werden, bei denen ein Ausschlussgrund nach Artikel 5k der Verordnung (EU) 833
/2014 vorliegt. Das Verbot umfasst Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu
Russland im Sinne der Vorschrift aufweisen, unmittelbar als Bewerber oder Bieter auftreten
oder mittelbar, mit mehr als 10 % gemessen am Auftragswert, als Unterauftragnehmer,
Lieferanten oder im Zusammenhang mit der Erbringung des Eignungsnachweises an dem in
Rede stehenden Auftrag beteiligt sind. Das Bundeskanzleramt hat zu prifen, ob zwingende
Ausschlussgrinde vorliegen, die zum Ausschluss vom Verfahren fihren missen. Samtliche
dem Angebot beizufligenden Unterlagen sind den Teilnahmebedingungen und der Checkliste
(siehe Vergabeunterlagen) zu entnehmen.Handelt es sich bei dem Bieter um eine
Bietergemeinschaft, so sind die Eigenerklarungen uber die ,Ausschlussgrinde und die
Russland-Sanktionen® fur alle beteiligten Partner zu machen. Bei Bildung einer
Bietergemeinschaft ist der beigeflgte Vordruck ,Erklarung Bietergemeinschaft® (entspr.
Anlage der Vergabeunterlagen) zu verwenden. Der Vordruck in geforderten Weise dem
Angebot beizufiigen. Sofern zutreffend ist die Eklarung zur Leistungsibertragung an
Nachunternehmen/Unterauftrage und zur Eignungsleihe in gleicher Weise vorzulegen. Im
Falle der Zuschlagserteilung finden ausschliel3lich die Vertragsbedingungen des
Auftraggebers, einschlieBlich der VOL/B, uneingeschrankt Anwendung. Die AGB des Bieters
werden nicht Vertragsbestandteil. Bei Auftragen ab einer Héhe von 30.000 Euro (ohne
Umsatzsteuer) wird das Bundeskanzleramt fur den Bieter, der im Rahmen des
Vergabeverfahrens den Zuschlag erhalten soll, vor der Zuschlagsentscheidung gemal § 6
WRegG eine Abfrage des Wettbewerbsregisters durchfiihren. Das Angebot ist elektronisch auf
der e-Vergabeplattform des Bundes (https://www.evergabe-online.de; "Meine e-Vergabe")
Uber die Funktion "Angebot abgeben" oder auf dem Postweg bzw. personlich einzureichen in
der geforderten Weise einzureichen (gem. Vergabeunterlagen). Angebote auf anderem Wege
z.B. per E-Mail oder per Fax sowie Uber die e-Vergabeplattform des Bundes ("Meine e-
Vergabe") als Nachricht Ubermittelt werden, sind ausgeschlossen und kénnen nicht
berlcksichtigt werden. Auskulnfte zur Vergabe sind spatestens 7 Tage (bis 13:00 Uhr) vor
Ablauf der Angebotsfrist Uber die e-Vergabe-Plattform des Bundes oder per E-Mail an 131-
Beschaffung@bk.bund.de anzufordern. Die Beantwortung und ggf. erganzende Dokumente
werden allen potenziellen Bietern ausschlief3liich elektronisch Gber die e-Vergabe-Plattform
des Bundes zur Verfligung gestellt und sind bei der Erstellung des Angebotes zu beachten.
Eine direkte Kontaktaufnahme mit dem Auftraggeber ist nicht gestattet. Die dem Angebot
beizufigenden Unterlagen sind in den Teilnahmebedingungen (siehe entspr. Anlage der
Vergabeunterlagen) detailliert beschrieben bzw. in der Zusammenfassung aller
einzureichenden Unterlagen (siehe entspr. Anlage der Vergabeunterlagen) aufgelistet. Im
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Uberigen gilt ausschliel3lich deutsches Recht. Die gesamte Korrespondenz ist in deutscher
Sprache abzufassen.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

vgyv -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
Korupcija: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 6, 7, 8, 9 GWB, § 299 des
Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr), §§ 299a und
299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im Gesundheitswesen), - § 108e
des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von Mandatstragern) - den §§ 333 und
334 des Strafgesetzbuchs (Vorteilsgewahrung und Bestechung), jeweils auch in Verbindung
mit § 335a des Strafgesetzbuchs (Auslandische und internationale Bedienstete) - Artikel 2 § 2
des Gesetzes zur Bekampfung internationaler Bestechung (Bestechung auslandischer
Abgeordneter im Zusammenhang mit internationalem Geschéaftsverkehr)
Prijevara: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgriunde nach
folgenden Vorschriften vorliegen: - § 123 Abs. 1 Nr. 4, 5 GWB, § 263 des Strafgesetzbuchs
(Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen
Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder in ihrem Auftrag verwaltet werden - §
264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heif’t, dass noch keine
Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen ist, in den letzten funf Jahren nach §
129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs
(Bildung terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und
terroristische Vereinigungen im Ausland) rechtskraftig verurteilt worden ist.
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 2 GWB
vorliegt, das heildt, dass noch keine Person, deren Verhalten dem Unternehmen zuzurechnen
ist, in den letzten funf Jahren nach § 89c des Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder
wegen der Teilnahme an einer solchen Tat oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung
finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu
verwendet werden oder verwendet werden sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2
des Strafgesetzbuchs zu begehen, rechtskraftig verurteilt worden ist.
Suspendirane poslovne aktivnosti: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies beinhaltet, dass das
Unternehmen zahlungsfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens weder ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist oder
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist und sich das
Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Pranje novca ili financiranje terorizma: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
keine Ausschlussgriinde nach § 123 Abs. 1 Nr. 2, 3 GWB vorliegen: - § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden

364423-2026 Page 3/11



sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen. - § 261
des Strafgesetzbuchs (Geldwasche).

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen
zahlungsunfahig ist, Uber das Vermdgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein
vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen
Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der
Liquidation befindet oder seine Téatigkeit eingestellt hat.

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: Die Bietenden erklaren
mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB vorliegt, dass
kein Interessenkonflikt bei der Durchfihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfuhrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende MaRnahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 GWB Nr. 7 vorliegt, dass das
Unternehmen keine wesentliche Anforderung bei der Ausfuhrung eines friheren 6ffentlichen
Auftrags oder Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfullt hat und dies
zu einer vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge
geflhrt hat.

Djedji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB, das heil3t, dass kein Verstol3 gegen die
§§ 232, 232a Absatz 1 bis 5, den §§ 232b bis 233a des Strafgesetzbuches (Menschenhandel,
Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der Arbeitskraft, Ausbeutung unter
Ausnutzung einer Freiheitsberaubung), vorliegt.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt. Dies
beinhaltet, dass das Unternehmen zahlungsfahig ist, iber das Vermdgen des Unternehmens
weder ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eréffnet
worden ist oder die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist
und sich das Unternehmen weder im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit
eingestellt hat.

KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje: Weiterhin
kann gemalR § 124 Abs. 2 GWB ein Angebot aufgrund folgender Vorschriften ausgeschlossen
werden: -§ 21 des Arbeitnehmer-Entsendegesetzes -§ 98c des Aufenthaltsgesetzes -§ 19 des
Mindestlohngesetzes -§ 21 des Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes -Verordnung (EU) 2022
/576

Teski poslovni prekrsaj: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB vorliegt, das heif’t, dass das Unternehmen im
Rahmen der beruflichen Tatigkeit nachweislich keine schwere Verfehlung begangen hat,
durch die die Integritat des Unternehmens infrage gestellt wird; § 123 Absatz 3 ist
entsprechend anzuwenden.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemogucénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass keine Ausschlussgrinde gem. § 124 Abs. 1 Nr. 8,9 GWB vorliegen,
das heil3t, dass das Unternehmen in Bezug auf Ausschlussgriinde oder Eignungskriterien
keine schwerwiegende Tauschung begangen oder Auskunfte zuriickgehalten hat oder nicht in
der Lage ist, die erforderlichen Nachweise zu Ubermitteln, oder das Unternehmen a) versucht
hat, die Entscheidungsfindung des 6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
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Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heif’t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en hat.

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe,
dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heil3t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen versto3en hat.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass
kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB vorliegt, das heif’t, dass das
Unternehmen bei der Ausfuhrung o6ffentlicher Auftrage nachweislich nicht gegen geltende
umwelt-, sozial- oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstoRen hat.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: Die Bietenden erklaren mit
Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heilt,
dass Offentliche Auftraggeber ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens
von der Teilnahme an einem Vergabeverfahren ausschlief3t, wenn das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitrdgen zur Sozialversicherung
nicht nachgekommen ist und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige
Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige
geeignete Weise die Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kénnen. Satz
1 ist nicht anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch
nachgekommen ist, dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern,
Abgaben und Beitrage zur Sozialversicherung einschlieRlich Zinsen, Sdumnis- und
Strafzuschlagen verpflichtet hat.

KrSenje obveze pla¢anja poreza: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein
Ausschlussgrund gem. § 123 Abs. 4 GWB vorliegt. Das heilt, dass Offentliche Auftraggeber
ein Unternehmen zu jedem Zeitpunkt des Vergabeverfahrens von der Teilnahme an einem
Vergabeverfahren ausschlie3t, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist und
dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdnnen. Satz 1 ist nicht
anzuwenden, wenn das Unternehmen seinen Verpflichtungen dadurch nachgekommen ist,
dass es die Zahlung vorgenommen oder sich zur Zahlung der Steuern, Abgaben und Beitrage
zur Sozialversicherung einschlieBlich Zinsen, Sdumnis- und Strafzuschlagen verpflichtet hat.
Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: Die
Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 4
GWB vorliegt, das heil3t, dass der 6ffentliche Auftraggeber nicht Gber hinreichende
Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das Unternehmen mit anderen Unternehmen
Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen aufeinander abgestimmt hat, die eine
Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des Wettbewerbs bezwecken oder bewirken.
Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: Die Bietenden
erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem. § 124 Abs. 1 Nr. 6 GWB
vorliegt, das heil’t, dass keine Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das
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Unternehmen bereits in die Vorbereitung des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese
Wettbewerbsverzerrung nicht durch andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt
werden kann.

Nesolventnost: Die Bietenden erklaren mit Angebotsabgabe, dass kein Ausschlussgrund gem.
§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB vorliegt, dass das Unternehmen zahlungsunfahig ist, Uber das
Vermogen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren
beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse
abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine
Tatigkeit eingestellt hat.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Anmietung von Kopiergeraten fur das Druck- und Kopierzentrum des
Bundeskanzleramtes Berlin
Opis: Vertragsgegenstand ist die Anmietung von zwei Kopiergeraten fur das
Bundeskanzleramtes, Willy-Brandt-Str. 1, 10557 Berlin, gemaR Leistungsbeschreibung und
dem Leistungsverzeichnis. Leistungsumfang: - 1 Vollfarbhochleistungsdrucker inkl. Freikopien
(35.000 Farbdrucke und 5.000 SW Drucke) pro Monat, - 1 Farbdrucker (Back-up System) inkl.
Freikopien (20.000 Farbdrucke und 1.000 SW Drucke) pro Monat, - betreibsbereite Aufstellung
der Gerate, Wartungen und kompletter techn. Service fur den Betrieb, samtliche
Verbrauchsmaterialien (auler Papier) sowie Ersatz-/ Verschleil3teile mit einer Laufzeit von vier
Jahren mit der Option zur einmaligen Verlangerung um ein weiteres Jahr (gem.
Vergabeunterlagen).
Interna identifikacijska oznaka: 131-023 07/00001/0007

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Roba
Dodatna priroda ugovora: Usluge
Glavna klasifikacija (cpv): 30232100 Pisaci i ploteri
Koli¢ina: 2 komadi
Opcije:
Opis opcija: Es besteht die einmalige Option der Vertragsverlangerung: Der Vertrag
(beginnend am 28.01.2027 und endend am 27.01.2031) verlangert sich, sofern eine der
beiden Vertragsparteien einer Fortsetzung des Vertrages nicht fristgemafl vor Ablauf der
Vertragsdauer schriftlich widerspricht, einmal um ein weiteres Jahr vom 28. Januar 2031 bis
27. Januar 2032. Die maximale Vertragsdauer betragt damit 5 Jahre, d. h. der Vertrag endet
spatestens am 27. Januar 2032.

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Bundeskanzleramt, Willy-Brandt-Stral3e 1, 10557 Berlin
Grad: Bundeskanzleramt, Willy-Brandt-Strale 1, 10557 Berlin im Aufstellbereich der Druckerei
(Raum: NW U .31)
Postanski broj: 10557 Berlin
Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Bundeskanzleramt, Willy-Brandt-Stral3e 1, 10557 Berlin; am Aufstellort in
der Druckerei (Raum NW U.31)

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 28/01/2027
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Datum zavrSetka trajanja: 27/01/2031

5.1.4. Obnova
Maksimalan broj obnavljanja: 1

5.1.5. Vrijednost
Procijenjena vrijednost bez PDV-a: 300 000,00 EUR

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanje nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): ne

5.1.7. Strateska nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: In der Anlage "Bieterdarstellung" der Vergabeunterlagen sind Angaben
zur Eignung zu machen: - Zur Beurteilung der Leistungsfahigkeit des Bieters sind die
entsprechenden allgemeinen und leistungsbezogenen Informationen anzugeben. - Hiebei ist u.
a. die aktuelle Gesamtzahl der Mitarbeiter/innen und die entsprechend Beschaftigten im
ausschreibungsrelevanten Bereich anzugeben. - Der Bieter erklart das Bestehen einer
entsprechenden Betriebs- und Berufshaftpflichtversicherung. Die vorgegebenen
Deckungssummen sind zu beachten. Hinweis: Dokumente und Erklarungen, fiir die von der
Vergabestelle keine Vordrucke zur Verfligung gestellt wurden, sind vom Bewerber selbst zu
erstellen.

Kriterij: Reference na odredene usluge

Opis kriterija odabira: Zur Beurteilung der fachlichen Leistung des Bieters sind mindestens drei
Referenzen Uber vergleichbare Leistungen verschiedener Auftraggeber einzureichen. Die in
den Referenzen angegebenen Leistungen missen in Art und Umfang mit der zu vergebenden
Leistung vergleichbar und innerhalb der letzten drei Jahre erbracht worden sein (gerechnet
vom Datum der letzten Leistungserbringung beim jeweiligen Referenzobjekt bis zum Tag der
Auftragsbekanntmachung dieses Verfahrens). Der Auftraggeber behalt sich vor, diese
Angaben zu Uberprtfen. Der entsprechende Vordruck der Bieterdarstellung ist zu verwenden.

Kriterij: Omjer podugovaranja

Opis kriterija odabira: Fur den geplanten Einsatz von Nachunternehmen oder bei
Inanspruchnahme der Eignungsleihe ist die ,Eigenerklarung Nachunternehmen/Eignungsleihe
“ (Anlage 12 der Vergabeunterlagen) einzureichen. Nachunternehmer bzw. Unternehmen die
ihre Kapazitaten zur Verfugung stellen, mussen ebenfalls die genannten
Eignungsanforderungen erfiillen und haben diese vor Auftragserteilung nachzuweisen. Die
diesbezuglichen Vorgaben in den Teilnahmebedingungen sind zu beachten.

5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
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Vrsta: Kvaliteta

Naziv: Gewichtung Preis: 50 Prozent sowie Qualitat/geratetechn. Leistung: 50 Prozent
Opis: Die Ermittlung des wirtschaftlichsten Angebotes erfolgt nach der einfachen
Richtwertmethode (UfAB). Hiernach wird das beste Preis-Leistungsverhaltnis errechnet.
Hierbei wird der zugrunde gelegte Angebotspreis (ggf. unter Berlcksichtigung von mind.
14tagigen Skonto) errechnet aus dem Quotienten Leistungspunkten/ Angebotspreis. Das
Angebot mit dem hochsten Quotienten ist das Wirtschaftlichste. Die Beurteilung der
angebotenen Qualitat erfolgt unter anderem anhand von Musterdrucken, die vom Bieter
vorzulegen sind.

Opis metode koja se primjenjuje ako se ponderiranje ne moze izraziti na temelju kriterija: Z=L
/P (einfache Richtwertmethode (UfAB))

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 24/06/2026 13:00:00 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=835244

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Dopusteno
Adresa za podnoSenje: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=747586
Opis: Eine Angebotsabgabe in schriftlicher Form ist, aufgrund der Einreichung der Testdrucke
gem. § 53 Abs. 2 VgV ebenfalls zugelassen. Eine Angebotsabgabe in einer anderen Form
(bspw. E-Mail oder Fax) ist nicht zulassig und fihrt zum zwingenden Ausschluss. Ein
schriftliches Angebot ist in einem fensterlosen Umschlag zu verschliel3en. Auf der Vorderseite
des Umschlags ist deutlich erkennbar die Angebotskennzeichnung zu beachten (gem.
Teilnahmebedingung Anlage 1; Pkt 2.1.1). Der festverschlossenen Umschlag ist in einem
weiteren (aulleren) Umschlag, der ebenfalls fest zu verschliel3en ist, innerhalb der
Angebotsfrist an die offizielle postalische Anschrift einzureichen. Fir die Rechtzeitigkeit des
Eingangs ist der Eingangsstempel des Bundeskanzleamtes maf3geblich. Bei der elektr.
Angebotsabgabe Uber die e-Vergabeplattform des Bundes sind die geforderten Druck-
Mustersticke innerhalb der Angebotsfrist - im Original in einfacher Ausfertigung - zu
ubermitteln.
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 01/07/2026 12:00:00 (UTC+02:00) istoénoeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 13 Tjedna
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuéi dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der o6ffentliche Auftraggeber kann den Bewerber oder Bieter unter
Einhaltung der Grundsatze der Transparenz und der Gleichbehandlung auffordern, fehlende,
unvollstandige oder fehlerhafte unternehmensbezogene Unterlagen, insbesondere

364423-2026 Page 8/11


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=835244
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=835244
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=747586

Eigenerklarungen, Angaben, Bescheinigungen oder sonstige Nachweise, nachzureichen, zu
vervollstandigen oder zu korrigieren, oder fehlende oder unvollstandige leistungsbezogene
Unterlagen nachzureichen oder zu vervollstandigen.

Informacije o javhom otvaranju:

Datum otvaranja: 01/07/2026 13:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Werden naher in den Vergabeunterlagen
aufgeflhrt.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektronicko: da

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammern des Bundes beim
Bundeskartellamt
Informacije o rokovima za preispitivanje: Ein am Auftrag interessiertes Unternehmen, das eine
Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften sieht, kann den Verstol3 innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen beim
Bundeskanzleramt Referat 131 Willy-Brandt-Str. 1 10557 Berlin geltend machen, gemai} §
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB. Verstole, die aufgrund der Bekanntmachung oder der
Vergabeunterlagen erkennbar sind, muissen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung
genannten Frist zur Angebotsabgabe gegenliber dem Bundeskanzleramt gerligt werden.
Sollte das Bundeskanzleramt der Rige nicht abhelfen wollen, kann innerhalb von 15
Kalendertagen nach Eingang der Rugeerwiderung ein Antrag auf Nachprifung an die
Vergabekammern des Bundes Bundeskartellamt Kaiser-Friedrich-Straflte 16 53113 Bonn
gerichtet werden. Der Auftraggeber ist im Falle eines Nachprufungsverfahrens verpflichtet, die
Vergabeakten, die auch die Angebote enthalten, an die Vergabekammer herauszugeben.
Nach § 165 Abs. 1 GWB haben die Verfahrensbeteiligten eventuell Anspruch auf
Akteneinsicht und kénnen sich ggf. Ausfertigungen, Ausztige oder Abschriften erteilen lassen.
Die Vergabekammer hat die Einsicht in die Unterlagen zu versagen, soweit dies aus wichtigen
Grunden, insbesondere des Geheimschutzes oder zur Wahrung von Betriebs- oder
Geschéaftsgeheimnissen, geboten ist. Jeder Beteiligte hat mit Ubersendung seiner Akten oder
Stellungnahmen auf die Geheimnisse gem. § 165 Abs. 2 GWB hinzuweisen und diese in den
Unterlagen entsprechend kenntlich zu machen. Erfolgt dies nicht, kann die Vergabekammer
von seiner Zustimmung auf Einsicht ausgehen.
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Bundeskanzleramt
Organizacija koja obraduje ponude: Bundeskanzleramt

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: Bundeskanzleramt
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Registracijski broj: 991-01014-19

Postanska adresa: Willy-Brandt-Str. 1

Grad: Berlin

Postanski broj: 10557

Zemlja — podregija (NUTS): Berlin (DE300)
Zemlja: Njemacka

Kontaktna toCka: Referat 131 - Innerer Dienst
E-posta: 131-Beschaffung@bk.bund.de

Tel.: +48 30 18 400 0

Faks: +49 30 18 400 1824

Internet: https://www.bundesregierung.de/breg-de
Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje
Organizacija koja obraduje ponude

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijski broj: t:022894990
Postanska adresa: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Grad: Bonn
Postanski broj: 53113
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 228 9499-0
Faks: +49 228 9499-163
Internet: https://www.bundeskartellamt.de
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 8ce5aae4-0ee1-40bb-98ef-b40f9361b610 - 03
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16
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Datum slanja obavijesti: 27/05/2026 13:05:40 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 364423-2026

Broj izdanja SL S-a: 101/2026

Datum objave: 28/05/2026
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